
 Manual: Hand Towel Stainless Steel Matte 
1)  Unpack the product and decide whether you will attach it using glue or screws. 
2)  If you will attach it by glue, put the hooks on the holder and mark them on the wall where 

you want to stick them. 
3)  Apply glue (enough to even out the small unevenness on the wall), stick them in the desired 

place, and then cover both hooks with an auxiliary sticker. 
4)  Let the glue harden for 3 days, then you can remove the auxiliary stickers and use the 

product. 
5)  If you are going to attach screws, first mark the holes, drill them, clean them, insert the 

dowels into them and then screw the hooks into them. 
6)  The dowels included in the package are not intended for use in plasterboard. 
 

 Návod: Nástěnný držák na ručník 
1)  Vybalte produkt a rozhodněte se, zda budete držáky přivrtávat, nebo lepit.  
2)  Pokud budete lepit, tak nasaďte háčky na držák a naznačte si na stěně, kam je budete chtít 

nalepit.  
3)  Naneste lepidlo (takové množství, aby dokázalo vyrovnat drobné nerovnosti na stěně), 

přilepte je na požadované místo a poté oba háčky přelepte pomocnou nálepkou.  
4)  Nechte lepidlo 3 dny zatvrdnout a poté můžete odstranit pomocné nálepky a používat.  
5)  Pokud budete uchycovat vruty, tak si nejdříve naznačte otvory, vyvrtejte je, vyčistěte, 

zasuňte do nich hmoždinky a poté do nich přišroubujte háčky.  
6)  Hmoždinky, které jsou součástí balení nejsou určené pro použití do sádrokartonu.  
 

 Instrukcja obsługi: Uchwyt na ręczniki do montażu 
na ścianie 

1)  Wyjmij produkt z opakowania i zdecyduj, czy chcesz go przymocować za pomocą kleju czy 
śrub. 

2)  Jeśli zdecydujesz się na montaż za pomocą kleju, umieść haczyki na uchwycie i oznacz miejsca 
na ścianie, gdzie chcesz je umieścić. 

3)  Nałóż odpowiednią ilość kleju (aby wyrównać niewielkie nierówności na ścianie), przyklej je w 
wybranym miejscu, a następnie przykryj oba haczyki dodatkową naklejką. 

4)  Pozwól klejowi utwardzić się przez 3 dni, następnie możesz usunąć dodatkowe naklejki i 
korzystać z produktu. 

5)  Jeśli zamierzasz użyć śrub, najpierw oznacz miejsca na otwory, wierć, oczyść, włóż do nich 
kołki rozporowe, a następnie przykręć haczyki. 

6)  Kołki zawarte w opakowaniu nie są przeznaczone do użytku na płytach gipsowo-
kartonowych.  

 

 Használati útmutató: Falra szerelhető 
törölközőtartó 

1)  Csomagolja ki a terméket, és döntse el, ragasztóval vagy csavarokkal fogja-e felrakni. 
2)  Ha ragasztóval kívánja felrakni, helyezze fel a fogókat a tartóra, majd jelölje meg őket a falon, 

ahol fel akarja őket ragasztani. 
3)  Vigyen fel elegendő mennyiségű ragasztót (hogy kiegyenlítse a fal kis egyenetlenségeit), 

ragassza fel őket a kívánt helyre, majd fedje le mindkét fogót egy segéd matricával. 
4)  Hagyja, hogy a ragasztó 3 napig megkeményedjen, majd eltávolíthatja a segéd matricákat, és 

használhatja a terméket. 



5)  Ha csavarokkal kívánja felrakni, először jelölje meg a lyukak helyét, fúrjon lyukakat, tisztítsa 
meg őket, helyezze be a dübeleket, majd csavarja be a fogókat. 

6)  A csomagban található dübelek nem alkalmasak gipszkarton felhasználására. 
 

  Instrucțiuni: Suport de prosoape pentru montare 
pe perete 

1)  Dezambalati produsul si hotarati daca doriti sa il fixati folosind lipici sau suruburi. 
2)  Daca intentionati sa il fixati cu lipici, puneti carligele pe suport si marcari locurile pe perete 

unde doriti sa le lipiti. 
3)  Aplicati suficient lipici (pentru a uniformiza mici neuniformitati pe perete), lipiti-le in locul 

dorit, apoi acoperiti ambele carlige cu un sticker auxiliar. 
4)  Lasati lipiciul sa se intareasca timp de 3 zile, apoi puteti indeparta stickerele auxiliare si folosi 

produsul. 
5)  Daca intentionati sa folositi suruburi, marcari mai intai gaurile, le gauriti, le curatati, 

introduceti diblurile si apoi insurubati carligele. 
6)  Diblurile incluse in pachet nu sunt destinate utilizarii pe rigips.  


